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• van der Lek, I., Fišer, D., Samardzic, T., Simonovic, M., Assimakopoulos, S., Bernardini, S., Milicevic

Petrovic, M., & Puskas, G. (2023). Integrating research infrastructures into teaching: Recommendations

and best practices (Versione 2) https://doi.org/10.5281/zenodo.8114407. CC BY 4.0.
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• Frontini, Francesca; Pedonese, Giulia. CLARIN per la Gestione FAIR dei Dati Linguistici, Laboratorio 

Sperimentale, Università di Bologna, 20 giugno 2024.
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https://upskillsproject.eu/project/standards_repositories/
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https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
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https://creativecommons.org/licenses/by/2.0/deed.en


FAIR corpora

• Chiare licenze di riuso

• Uso di formati di annotazione standard (TEI Parlamint)
• Uso di Tagset standard (UD)
• Disaccoppiamento tra dati e interfacce di interrogazione:

o Deposito dei dati e possibilità di download dei sorgenti 
o Compatibilità con linguaggi di interrogazione standard –

CQL 
o Interoperabilità con diverse interfacce:

▪ SketchEngine & NoSketchEngine

▪ Kontext
▪ TEITok

▪ …
• Documentazione e materiali didattici



Un esempio di interoperabilità: ParlaMint



ParlaMint

ParlaMint, un progetto bandiera di CLARIN, ha portato alla creazione di

corpora paralleli di dibattiti parlamentari di 29 paesi europei e regioni

autonome, che coprono almeno il periodo dal 2015 al 2022 (alcuni corpora

sono stati estesi fino al 2023) e contengono oltre 1 miliardo di parole.

• Corpora uniformemente codificati (TEI)
• Con ricchi metadati sui loro 24 mila parlanti

• Sono annotati linguisticamente fino al livello della sintassi UD e delle entità 
denominate

• Traduzione automatica in inglese per l'interrogazione parallela e l'annotazione 
semantica

• La versione più recente del corpus è la 4.1, pubblicata nel 2024. 
• Nel gennaio 2025 è stato avviato il progetto ParlaCAP, che mira ad arricchire oltre 8 

milioni di discorsi nei corpora ParlaMint con informazioni su argomenti trattati e 

sentimenti espressi, utilizzando modelli multilingue 

https://www.clarin.eu/parlamint

https://www.clarin.eu/parlamint


ParlaMint



Annotazione linguistica



Metadati specifici

Metadati: informazioni descrittive sulle fonti dei dati e sul contenuto (manuale) 

provenienti da fonti parlamentari ufficiali e da fonti esterne. Facilitano ad es. analisi 

contrastive, diacroniche (creazione di sottocorpora) ecc. Sono relativi ad aspetti 

come:

• Aspetti del parlamento: unicamerale o bicamerale; termini, sessioni e riunioni con 
indicazione temporale

• Relatori: nomi, genere, status di deputato, ministri, affiliazione al partito
• Partiti: coalizione/opposizione, orientamento politico destra-sinistra

• Discorsi: contrassegnati dall'oratore e dal suo ruolo: ad esempio, presidente, oratore 
regolare, ospite o contenenti commenti marcati del trascrittore, come lacune nella 
trascrizione, interruzioni, applausi, ecc.

https://github.com/clarin-eric/ParlaMint/blob/main/TEI/ParlaMint.odd.xml

https://github.com/clarin-eric/ParlaMint/blob/main/TEI/ParlaMint.odd.xml




COPERTURA: periodo e volume



Come usare ParlaMint

Vari tipi di concordancers:

1. Sketchengine
2. NoSketchEngine (CLARIN.si)
3. TeiTok

4. Kontext
5. …

6. Scaricando i dati e caricandoli su altri strumenti, o scrivendo il proprio codice 
(modulo di domani!)

Dai repositories:
1. Tomaž Erjavec et al. (2023) Multilingual comparable corpora 

of parliamentary debates ParlaMint 4.0. http://hdl.handle.net/11356/1859

2. Tomaž Erjavec et al. (2023) Linguistically annotated multilingual comparable corpora 

of parliamentary debates ParlaMint.ana 4.0. http://hdl.handle.net/11356/1860

3. Taja Kuzman et al. (2023) Linguistically annotated multilingual comparable corpora 

of parliamentary debates in English ParlaMint-en.ana 4.0. http://hdl.handle.net/11356/1864

Presto release 4.1

http://hdl.handle.net/11356/1859
http://hdl.handle.net/11356/1860
http://hdl.handle.net/11356/1864


Materiali didattici aggiuntivi

Attraverso il Learning Hub sono disponibili due tutorial su ParlaMint, di cui uno su

topic modeling, che i corpus query systems tradizionali non permettono di fare, attraverso
l'installazione di un CQS desktop https://www.clarin.eu/content/learning-hub

https://www.clarin.eu/content/learning-hub


Parte pratica



Sketch Engine

Software per la gestione dei corpora pensato per linguisti

• Word Sketch per fare ricerche sulle collocazioni e presentarle graficamente

• Word Sketch Difference per confrontare due parole e il loro utilizzo
• Thesaurus per trovare sinonimi del lemma ricercato

• Concordance search per cercare il contesto di una parola o una frase in una
sola lingua. Qui è disponibile la ricerca tramite Corpus Query Language

• Parallel Concordance per fare ricerche su corpora di 2 o più lingue diverse e 

confrontare i risultati
• Keyword (Term Extraction) per estrarre terminologia e unità di una o più

parole che sono tipiche di un corpus/documento/testo

https://app.sketchengine.eu/#dashboard?corpname=preloaded%2Fske_parlamint2

1_it

https://app.sketchengine.eu/
https://app.sketchengine.eu/


Esempio 1: Farsi gli affari propri

SketchEngine https://www.clarin.si/ske/#corpus?tab=basic&cat=all&sketches=0&lang=&lang2=&query=&showOld=0

https://www.clarin.si/ske/


Esempio 2: Farsi gli affari propri

SketchEngine

https://www.clarin.si/ske/#corpus?tab=basic&cat=all&sketches=0&lan
g=&lang2=&query=&showOld=0

https://www.clarin.si/ske/
https://www.clarin.si/ske/


Esempio 3: piuttosto che

• Piuttosto che: dalla preferenza all’esemplificazione di alternative / Caterina Mauri, Anna 

Giacalone Ramat. - In: CUADERNOS DE FILOLOGÍA ITALIANA. - ISSN 1133-9527. - STAMPA. -

20:(2015), pp. 49-72.

• https://dx.doi.org/10.5209/rev_CFIT.2015.v22.50951

• Uso di Piuttosto che con valore disgiuntivo, Ornella Castellani Pollidori, Accademia della

Crusca https://accademiadellacrusca.it/it/consulenza/uso-di-piuttosto-che-con-valore-

disgiuntivo/11

SketchEngine
https://app.sketchengine.eu/#dashboard?corpname=preloaded%2Fske_parlamint21_it

https://dx.doi.org/10.5209/rev_CFIT.2015.v22.50951
https://accademiadellacrusca.it/it/consulenza/uso-di-piuttosto-che-con-valore-disgiuntivo/11
https://accademiadellacrusca.it/it/consulenza/uso-di-piuttosto-che-con-valore-disgiuntivo/11
https://app.sketchengine.eu/


Piuttosto che...



Piuttosto che...



Piuttosto che...



Creazione di sottocorpora

https://app.sketchengine.eu/#dashboard?corpname=preloaded%2Fske_parlamint21_it

https://app.sketchengine.eu/


Keyword extraction



Altri portali per la ricerca sui corpora in CLARIN

https://contentsearch.clarin.eu/

https://contentsearch.clarin.eu/


Altri portali per la ricerca sui corpora in CLARIN

https://www.korpus.cz/kontext/query?corpname=syn2020

https://www.korpus.cz/kontext/query?corpname=syn2020


Altri portali per la ricerca sui corpora in CLARIN

https://korpus.cz/clarin

https://korpus.cz/clarin


Eventi di formazione H2IOSC

https://www.h2iosc.cnr.it/news/

Aggiornamento su iniziative di training di tutte le Infrastrutture coinvolte nel progetto

https://www.h2iosc.cnr.it/news/


Iniziative della comunità CLARIN

CLARIN Newsflash
aggiornamento mensile sulle attività dei consorzi nazionali

CLARIN Café
webinar informali e interattivi per discutere su temi di interesse

https://www.clarin.eu/content/clarin-newsflash
https://www.clarin.eu/content/clarin-cafe


Grazie per l'attenzione!

Contatti:

https://forum.clarin.eu/

formazione@clarin-it.it

https://forum.clarin.eu/
mailto:formazione@clarin-it.it
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